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OGGETTO: Certificato per I’esportazione di latte e prodotti a base di lafte verso 1’Unione Economica
Euroasiatica. '

/

Si informa che la Commissione europea ci ha comunicato che, ad uso provvisorio, le competenti
autorita kazake hanno richiesto per I’esportazione di latte e prodotti a base di latte dai Paesi dell’UE
Putilizzo del modello n. 28 (allegato 1) per 'importazione nei Paesi dell’Unione Economica Euroasiatica.

Nell’invitare codesti Assessorati a voler cortesemente informare di quanto sopra i Servizi
Medici/Veterinari territorialmente competenti, nonché gli Enti e gli operatori commerciali interessati, si
ringrazia per la collaborazione.

IL DIRETTORE DELJL’UFFICIO 2

. (Dr ierjlé))
Referente/Responsabile del procedimento: ) ' ' \(

Dr.ssa Alessia Garofano
Telefono: 06 5994.6921
" E-mail: a.garofano(@sanita it

|
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®opma Ne 28/ modello N° 28 .

1, Onucanue nocrapxn / Description of delivery | Descrizione 1.5. Cepmudbuxam Ne / Certificate of No. / N° di certificato.
della consegna:

1.1 Hassanue u adpec zpysoomnpagumenn / Name arid address of the
cansignor /Nome e indirizzo dello speditore :

Bemepunap&uﬁ CEPHULPUKAT HA IKCROPIMUPYEMNE HA '
MAMONCERNYI0 meppumopiiio Eepazuiickoz0 IKOHOMNNECK020
CON03IE MOSIOKO U MOTONHBE NPOOYKMY, RORPNCHEME OM KPYRHO20

- - . H MEAKOZ0 pOzamoze
1.2 Haseanue u adpec zpyzonanyvamens / Name and address of the cKkoma.
consignee / Nome ¢ indirizzo dcl destinatario: Veterinary certificate for exported to customsthe territory of the

Eurasian Economic Union, milk and dairy products obtained from
large and small horned cattle.
Certlﬂcato veterinario per latte e prodotti a base di latte, derivati da
animali bovini, ovini o caprini, destinati al\’esportazione nell"Unicne
‘Economica Euroasiatica.

1.3 Tpancnopm / Transport / Mezzo di trasporto: 1.6 Cmpana npoucxoxcoenus mosapa / Country of origin / Paese di origine

(Nt 6azoma, asmomatuunst, xonmelinepa, peiic camorema, HAIBANNE

cyona) ! (No. of the car, car, container, flight of the plane, name of the
vessel) / (numer wagonu, samochodu, kontenera, rejs samolotu, nazwa
stathu)/ (targa dell’autocarro, autocarro, container, numero del volo,

1.7 Cmpana ewdaeuwan ceprmupuxam / The country issued the certificate /
Paese che rifascia la certificazione: '

nome della nave):

department of the exporting country / Autorith competente del Paese
esportatore: .

1.8  Komnemenmuoe ecdomcmeo empanm-sxcropmepa / Competent{D

1.9 Vupeawcdenue cmpanwi-skcnopmepa, ewidaswee cepmugpuxam / The
organization of the exporting coumtry which has issued the certificate/
-1 Organizzazione del Paese esportatore che rilascia if certificato:

1.10 fysxm nponycra moeapos xepes mamoacennyro spanuyy / The check
point of the goods through the customs border / Punto di attraversamento delle
marce attraverso la fronticra:

1.4 Cmpana(e) mpansuma / Country (y) transit [ Paese di transito:

Regiane del Veneto-

2, HaenTuguranis Tosapa / Identification of the goods / 1dentificazione dei prodottl'
2.1 Haumenoeanue moeapa/ Description of goods [ Denominazione del prodotto
2.2 Jama ewpaGomiu mosapa / Date of production /Data di produzwne

2.3 ¥naroexa / Packaging / Tipo di imballaggio

2.4 Koruvecmao mecm/ Quantity of places /Numero degli imballaggi

2.5 Bec nemmo (xz} / Net weight (kg) /Peso netto (k.g) *

2.6 Homep naombuot / Number of the seal /Numero di sigillo

2.7 Mapxupoaxa / Marking / Marchi di identificazione

Yerosun xpanenus u nepesoaxu / Storage conditions and transportations / Condizioni di stoccaggio e trasporto

3. Iponcxoxnenne Toaapa / Origin of the goods { Origine dei prodatti

3.1 Hasasme, DErHCTDALIOHHLIA HOMED M AIpEC npennpmux/ Name, registration number and address of the Company/ Nome, n° di
approvazione/registrazione ¢ indirizzo dello stabilimento:

3.2 AIMUHHCTPATHBHO-TCPPHTOPHAIEHAY CAHHULA / Administrative and territorial unit/ Unita territoriale amministrativa:




4.Coudemenscmeo o npuzodnocmu mosapa & nusyy / The certificate on suitability of the goods in food / Certificato di idoneitd dei prodotti
alimentari

A, nuncenodnucasuiniica 2ocydapcmsennsii/opuysaitsnsiii semepunaprolii spay, HACMORKIEM YOOCMOSEDRID cned'ymuee: Al the undersigned
state veterinarian, the presents certify the following /1l sottocritto, veterinario ufficiale/di stato, certifica che:

Cepmugbuxam 6uidan #a 6cHO8E CAEOYIOUIUX D0-IKCROPMHDLIX CepmuBuKamos (npu naruvuu Goree Ogyx 0-3KCNOpMNBLX cepmuduxamos npurazaemc
cnucox) / The certificale is issued on the basis of the following to - expart certificates (in the presence of more than two to - expori certificates the list is
attached)/ 1| certificato si basa sui seguenti certificati pre-esportazione (vedi lista allegata nel caso siano pii di due):

Hama Homep Crpana " Admricmpamussas : Pezucmpayuonnviit Buo u xorunecmso (sec wemmo) mosapa
Date Number | npoucxoxcoenus meppumopus - Homepnpeonpusimun Type and quantity {net weight) goods
Data numero Country of origin The administrative Registration number Companies | Denominazione ¢ quantita (peso netto)

Paese d’origine: Territory N* di approvazione/registrazione del prodotto
- Territorio amministrativo dello stabilimento

4.1 Sxcnopmupyemsie Ha MAMONCEHHYIO MEpPUMapuio Egpanaicko20 IX0NOMUYECKOZ0 COIGIA MOROKO U MONOSHbIE RPODYKMbL NOTYYEHb Om 300pos
HCUBOMHBIX u npousseoeH Ha MOROKONEPEPABAMBIBAIOUIUX npeonpuUAMuUSX.
Exported on customs area of the Eurasian Ecomomic Union milk and dairy products are received from healthy animals and made at the
molokopererabatyvayushchy companies. :

Il latte € i prodotti lattiero-caseari esportati nel territorio doganale dell'Unione Economica Eurasiatica sono ottcnuti da animali sani e prodotti in
stabilimenti di trasformazione del latte.

4.2 Moroxo u monoubie npodyKme: npOUISE0eNs i OMSPYRCEHE: U3 XOACME Wury adMunucmpamusnot meppumopuy, oguyuansno ceoboduoli oml;
2apazneix Goresneti acueomuex/ Milk and dairy products are made and shipped from farms and/or the administrative territory, officially free from
infectious diseases of animals /1l latte ¢ i prodotii a base di latte provengono da aziende c/o da territori amministrativi ufficialmente indenni da malattic
infettive degli animali:

- Auppa — & mevenue nocredMux 12 Mecayes HQ MeppumMOopNR CHPARGL AW GOMUNNCTDAMUGHOU MEpPUMOpUN € COOMBEMCMEuN C
pezuoranusayueii;/ the foot-and-mouth disease - within the last 12 months in the territory of the country or the adminisirative territory according
to the regionalization;/ afta epizootica — durante gli ultimi 12 mesi nel territorio del Paese o territorio amministrativo sulla base delia

- ‘regionalizzazione; .

- YYMBI KDYIHO20 POZAMO20 CKOMA, KORMAZUOIHOT NICEPONHEEMOHUYK KDYIHO20 U MEIKO20 PO2aN020 CKOMA - 8 MEUEHUE ROCACONUX 24 MecRyes na
MEPPUMOpUIL CMPANLL Wk GOMUNUCHPAMUEROU mMeppuUmMopwy & coomeemcmeuu ¢ peuonanusayuet;/ plagues of catile, kontagiozny
plevropnevmoniya large and the small cattle - within the last 24 months in the territory of the country or the administrative territory according to
the regionalization; / peste bovina, pleuropolmonite contagiosa del bovino e dei piccoli ruminanti — durante gli ultimi 12 mesi nel territorio del
paese o territorio amministrativo conformemente alla regionalizzazione;

- UYMB MERKUX HCEAUHOIX - € MEYENUe nocreontx 36 MECRYCS RA MEPPUMODII CIMPANLL UMY AOMUNUCTIPAMUBHOT MEPPUMODUY @ COOMBEMCMEUY C
peauonarusayued; /plagues of the small ruminant - within the last 36 months in the territory of the country or the administrative territory according|
to the regionalization;/ peste di piccoli raminanti - durante gli ultimi 36 mesi nel territorio di un paese o territorio amministrativo conformemente
alla regionalizzazione; -

- SHIODMUNECKO20 Reli033 — & mevenue nocreonus 12 mecayes na meppumopuu xoslicmea,/ enzootichesky leukosis - within the last 12 months in
the territory of the economy; /leucosi enzootica - negli ultimi 12 mesi in azienda;

- Gpyyerresa xpymiozo pozamozoe ckoma, mybepkynesa i, rapamybepKyrésn KpynHoza Pozamozo cKoma - 6 MEYEHNe ROCAeOHNX § Mecayee Ha
meppumopuu xo3giicmen;/ brutselleza cattle, tuberculosis and paratuberculosis 9{ cattle - within the last 6 months in the territory of the economy;
Brucellosi dei bovini, tubercolosi e paratubercolosi dei bovini - negli ultimi 6 mési sul territorio dell'azienda;

- Opyyennesa osey u ko3, mybepKyresa Menxozo po2amazo CKOMA - € MeYeHue ROCAEONUX 6 MECAYES HA meppumopul xostiemea / brutselleza sheep
and goats, tuberculosis of the small cattle - within the last 6 months in the territory of the economy; f brucellosi degli ovini e caprini, tubercolosi
dei piccoli ruminanti - negli ultimi 6 mesi nel territorio dell'azienda;

- OCnsl 08€Y M KO3 - @ meveHue ROCReONUX 6 Mecayea Ha MeppUMODNY CMPAHLY AN GOMUNUCMDAMUGHOR MEPPUMOPRI & COOMEEMCmaui ¢
pezuonanusayuei;/ smallpox of sheep and goats - within the last 6 months in the territory of the country or the administrative territory according
to theregionalization;/ vaiolo gvino e caprino - negli ultimi 6 mesi nel tertitorio del paese o territorio amministrativo conformnemente alla
regionalizzazione :

4.3 Monoko ¥ MOTIOUHRIE [IPOLYKTL, SKCIOPTHPYEMEIE HA TAMOKEHHYIO TeppuTopiio Espasutickoro asxenomuueckoro cowna / Milk and dairy products
exported to the customs territory of the Eurasian Economic Union / 11 latte ed i prodotti a base di latte destinati all’esportazione verso !'Unione
Economica Euroasiatica: )
- RpOWAY MEPMUNECKIIG 0BpPabomKy DOCHAMONHYIO OIR YHUNMMONCEHUR NAMOZEHNBIX MUKPOOP2OHUIMOS, HPEOCMASRRIOUIUX ORACKOCH QIR
3d0poser veaoeexa,/ passed thermal processing sufficient for destruction of the pathogenic microorganisms representing health hazard of the
persor;/sono stati sottopostiad un trattamento termico sufficiente a distruggere i microrganismi patogeni pericolosi per la salute umana;

- nodeepeHymul npoyeccy nepepabomy, & DeIVRLMame KOMOPOl 2APANMUPYemes OMCyMemgue ICUINECROCOBHON namozennoti aopw,/ are
subjected to process of conversion as a result gf Which lack of viable pathogenic flora is guaranteed/ sono stati sottoposti a un processo di
trasformazione, a seguito del quale ¢ garantita l'assenza di una floru patogena vitale;

- HMCHOT HeHapyeHRylo dabpiunyio yrtakosky,/ have intact factory packaging; fhanno un imballo di fabbrica integro;

-He UMeIm UIMENENNBIE Op2aHONEnmusecKkue nokazamenu;/have no changed organoleptic indicators; / non hanno caratteristiche organolettiche
alterate; ' '

4.4 Muxpobuonrozuueckue, PuIUKO-XUMULECKUE, XUMUIO-MOKCUKOROMUMNECKUE U PAVUOSOZUNECKUE NOKASAMERU MOAOKA U MOROUHBIX NPOOYKMOS
coomeemcmayiom deiicmeyioupum & Egpazutickan IKOHOMUNECKOM COIOTE GeMEPUNAPHLIM U Canumapruim mpeGosanunm u npasunam; /Microbiological,
physical and chemical, chemical and toxicological and radiclogical indicators of milk and dairy products corvespond to existing in Eurasian Economic
Union veterinary and sanitary requirements and rules,/ Le caragteristiche microbiologiche, chimico-tossicologiche e radiologiche del latte ¢ dei prodotti
a base di iatte sono conformi alle norme e ai requisiti veterinari ¢ sanitari attualmente in vigore nella Unione economica euroasiatic




4.5 Moroxo u monoxnsie npodyxme: npuInans RpUo0HLIMIL 08 ynompebaenun e nuwgy / Milk and dazry products are acknowledged suitable for the use
in food /1l latte ed i prodotti lattiero-caseari sono ricosciuti idonei all’utilizzo negli alimenti.

4.6 Tapa u YRAaRGeouHbIl MAMEPUaL 00HOPA30SHIE U COOMBEMCMEYIOM mpebosanuam Eepasuiickozo sxonomuuecxozo corwaa / The container and the
packaging material drsposab[e also conform to requirements of the Eurasian Economic Union /1 contenitori monouso ed il materiale da lmbailagglo
sono conformi ai requisiti igienici dell’Unione economica euroasiatica.

4.7 Tpancnopmuoe cpedcmen obpabomano u NOGZOMOBIERD 8 COOMEEMCIMENK ¢ rgpamaﬁu, npunamuiMu 8 cripare-sxenopmepe / The vehicle is
processed and prepared according to the rules accepted in the exporting country / 1 mezzi di trasporto sono trattati e prepatati in conformita con le
norme approvate nel Pacse esportatore.

Mecro / Place / luogo: " Hara/ Date / Data: Tesars / Seal / timbro

r

HMoanuce rocynapcrncnnom/c;cbmmam.nom BETEPHHAPHOTO Bpaya
Signature of the state veterinarian
Firma del veterinario ufficiale/di stato :

@.H.0. 1 ZomkuoCTE
First name, middle initial, last name and position
Nome completo e posizione

Mprmerasme. [TooHCE 1 nc-lm AQIKHBY OTAHYATECA LIBETOM OT 6nauxa
The signature and seal shall differ color from the form.
La firma ed il timbro devono esserc di colore diverso rispetto a quello del certificato stampato
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